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Muu kui seadusandlik tegevus 

4. Ühtse turu hetkeseis: ühtse turu ja konkurentsivõime 

2024. aasta aruanne 

Arvamuste vahetus 

 6625/1/24 REV 1 

Nõukogus toimus eespool nimetatud dokumendis esitatud küsimuste alusel arvamuste 

vahetus. 
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LISA 

Avaldused dokumendis 7144/24 esitatud seadusandliku tegevusega seotud A-punktide juurde 

A-punkti 2 juurde: 

Nõukogu otsus, milles käsitletakse liidu taganemist energiaharta 

lepingust 

Põhimõtteline kokkulepe 

Taotlus Euroopa Parlamendi nõusoleku saamiseks 

EESTI AVALDUS 

„Mõjutamata oma lõplikku seisukohta eespool nimetatud nõukogu otsuse vastuvõtmise ajal, 

arvestades et on käimas riiklikud konsultatsioonid, kinnitab Eesti põhimõttelist nõusolekut nõukogu 

otsuse eelnõu tekstiga, milles käsitletakse liidu taganemist energiaharta lepingust, nagu see on 

esitatud dokumendis 6509/24. 

Eesti toetab õiguskeeleekspertide poolt viimistletud nõukogu otsuse eelnõu, milles käsitletakse liidu 

taganemist energiaharta lepingust, edastamist Euroopa Parlamendile nõusoleku saamiseks.“ 

A-punkti 7 juurde: 

EL ja USA soovitused veebiplatvormidel võetavate meetmete kohta 

inimõiguste kaitsjate kaitsmiseks internetis 

Mittesiduva leppe heakskiitmine 

UNGARI AVALDUS 

„Inimõiguste kaitsjaid ohustavate riskide tuvastamine 

Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste võrdõiguslikkust kooskõlas Ungari põhiseaduse, 

Euroopa Liidu esmaste õigusaktide, põhimõtete ja väärtuste ning rahvusvahelisest õigusest 

tulenevate kohustuste ja põhimõtetega. Lisaks on naiste ja meeste võrdõiguslikkus Euroopa Liidu 

aluslepingutes, eelkõige ELi lepingu artiklis 2 ja ELi toimimise lepingu artiklis 8 sätestatud 

põhiväärtus. Kooskõlas nende ja oma siseriiklike õigusaktidega tõlgendab Ungari ingliskeelset 

terminit „gender“ samamoodi nagu terminit „sex“ ja mõistet „sooline võrdõiguslikkus“ viitena 

naiste ja meeste võrdõiguslikkusele.“ 
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